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MPOZ: Ynoupyo Ynodopwv & MeTapopav, ABrva, 7 Anpihiou 2017
K. XpnoTo Zniptln Ap. MpwT.: 40/E=

OEMA: KaTengiyouod evnuépmwon yia TNV avaykaidtnta SIEukpiviong Kal Tpononoinang/diopbwaong
Twv O1IaTagewv Tou Apbpou 2 Tou N. 4412/16 nou a@OPOUV TIG OUMPBACEIG WEAETWV Kal
Napoxng TEXVIKWV Kal AOINWV ouVAPwV €NICTNHOVIKOV UMNPECIQV Kal TIC GUPBACEIG YEVIKWV
UMNNPECIWV.

ZXET.: H pe ap. npwT. 86/E=/26.07.2016 £nioToArn pag (oxoMia eni Tou KATATEBEVTOG OXEDIOU VOUOU).

AZIOTIUE K. YTOUPYE,

EvnuepwBikaye OTI 0 NpdOPATO EVNHEPWTIKO CepIvaplo yia Tov N. 4412/16, pe GUPPETOXN
oTedexwv TG EAAAHZY, Tng OZY A.E. kai Tou Mpageiou KaAg NopoBetnong Tng Mevikng Mpappareiag
NG KuB€pvnong, 00BNKE N €0QAAUEVN EPUNVEIA OTOUC CUUHETEXOVTEC ONUOCIOUC AsiToupyoUuc OTI
«OIMOIEC LEAETNTIKEG 11 OULPOUAEUTIKEC UNNPETIEC OEV aPOPOUV AUEOWCS 1T EULIECWS TEXVIKO EDYO
unayovrar oTic OULPACEIC YEVIKWY UMNPETIWV KAl O OTIC OULPAOEIC EKIOVIONG LUEAETWV KAl MAPOXTIC
TEXVIKWV Kal AOIWV ouvapav EMICTIUOVIKWV UMNPETIWV» KAl OTI, WG €K TOoUTOU, Yia Tnv avdaBeon
TETOIWV UNNPeCI®V dev Npénel va epappolovTal ol JIaTAEelc nepi PEAETWV (M.X. UNOXPEWGN EYYPAPNG
oTo MnTpwo Mpageiwv MeAeTwv Kal kaToxn avaloyng TAENG kal KaTnyopiag mTuxiou, £papuoyn
Kavoviopou ApoiBwv, K.Am.).

TO6oo kaTd Tn dnuoaionoinon Tou oxediou vOopou, 600 Kal kaTtad Tnv katabson autoU oTn BouAn
(BA. OXETIKN €MIOTOAN Wag, al\a kal Ta NPAkTIKA TNG OXETIKNG ouvedpiaong TN Ailapkouc Enimponnig
Mapaywyng kai Epnopiou nNou GUMPETEIXAME), €iXape emionudavel 0TI ol opiodoi Twv £dagiwv 9(a) kai
9(B) Tng napaypdgou 1 kai Twv £dagiwv 6(a) kar 6(B) TG napaypdpou 3 Tou apbpou 2 Tou N.
4412/16 g\\oxeUouv onuavTIKO KivOUVO €0(MAAPEVNG €PUNVEIAC Yia Tnv unaywyrn Tng oUuBaong kai
onuioupyiag nNPoBANPATWY (CUVNUMEVWG aANOOTEANOUKE TO OXETIKO andomnacua Twv kat' apbpo
oXoANWV TNG avwTEPW ENIOTOANG HAC, Ta onoia 1oXUouV Kal OrUEPA OTO GUVOAO TOUG).

Engidr) yvwpiloupe OTI oTnv napoloa ¢@dcn dpopohoyouvTal ol diadikadiec avadeons oupBAcEwY
oc OIAPOPOUC MEAETNTIKOUC TOMEIC ONWG n npoaTaadia kai SIaxeipion Tou (ualkoU NepIBAAAOVTOC, N
dlaxeipion UdATWV, O OTPATNYIKOG XWPOTAEIKOC OXeOIAOPOG, N napakoAoldnaon e@ApPoync
Eupwndikwv Odnylnv oTovV TOPEA TOU MNEPIBAAOVTOC Kal Twv USATWY, K.A., YId TIG OMOIeC UNAPXEI
OlanMIoTWHEVOG KivOUVOC ONUONPATNONG WC YEVIKEC UMNPECIEC», EVW EUNINTOUV -0UCIA KAl VOUW- OTIG
OUMBAOCEIC EKNOVNONG MEAETWV KAl NAPOXNG TEXVIKWY KAl AOINWV ouva(®V EMNICTNHOVIKOV UNNPECIQV,
{nToUpNe TNV dapeon napéPfacn oag yia TR pnTR  SlEukpivion kKai TV
Tpononoinon/310p0won’ Twv oXeTIKOV diaTaZewv Tou apBpou 2 Tou N. 4412/167.

AM®C, enionuaivoude OTI Ba eugavioTolv Qaivopyeva avabeonc Kal €KnNOVNONG HEAETOV ano
eTaipeiec, @opeic kal opyaviopouc (m.X. MKO, AEI) nou oudepia OXEOn £€XOUV HE MEAETNTIKEC
dOpaoTnpIOTNTEG.

L AMwoTe, enmBEMeTal n Tpononoinon/di6pBwon TwvV CUYKEKPIMEVWV BIaTAEEwy, KaBdoov EPNEPIEXOUV Kal
npodnha o@aiuarta (n.x. BA. oxoAid pag yia To Mapaptnua I Tou MpooaptruaTog ).

2 H napolioa KoIvOMOIEITal KAl 0TOUC QEIOTILOUG K.K. Yrnoupyd kai Av. Ynoupyd MepiBaihovToc & Evépyeiac, Ye Tnv
napakAnon va acXoAnBolv pe To Béua, kabBdoov agopd Kupiwg Topeic apuodidTnTag Toug (XwpoTagia,
nepiBaiov, K.An.).

MéAog & EKmpOowmog:
Se\. 1/2 &E_l FIDIC
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Eidikwe, Og, yia TIC NePIBAMOVTIKEC HEAETEG (Onou ugioTaTtal kai n npodnAn auyxuon otov N,
4412/16) Oa npénel va JSIEUKPIVIOTEI, HEOW OXETIKNG EykukAiou, OTI OAEG O1 MEAETEG Kal
cuvaQeic unnpeoieg nou avapépovral oro MN.A. 256/98 (A’ 190/12.8.98)° EakoAouBolv
va undayovral oTnv Katnyopia 27 Twv nePIBAAMAOVTIKOV HEAETOV Kal €KMovouvTal,
QMNOKAEIOTIKWG Kal JOvVoV, dnd ypapeia MEAETWV eyyeypappéva oTo MnTpwo OTnv KaTtnyopia auth,
ONwG Kal yiveTal JExpl onpepa.

AEIOTIUE K. YMOUPYE,

Mvwpilete noAU kaAd Tn deiviy Bon oTnv onoia £xouv NEPIEABEI 01 PHEAETNTIKEC EMIXEIPNOEIC OTN
XWPA HAG, YE TOV ONUAvTIKO MEPIOPIOPO TNG {NTNONG MEAETNTIK®V KAl GUVAQ®V UMNPECIOV Kal Td
noAAG aAAa yvwoTtda npoBAnuara. MpayudTikwe, To TEAEUTAIo NANyHa atov kKAado Ba cival n «xpron»
Tou véou N. 4412/16 yia Tnv agaipeon katoxupwpévou (ouoia kal VOP®W) QVTIKEIMEVOU and TIG
MEAETNTIKEG enixelprioelc. Mia TEéTola €EENIEN, BeBaiwe, €AOXEUEl Kal OnuavTikouc KIvOUVOUG yia Tn
0lao@ANIon Tou dnMOCIioU CUUPEPOVTOG, TOOO and NAEUPAC apTIOTNTAC KAl NOIOTNTAG TWV HEAETWV
000 KI ano NAeupdc anodoTIKNG aglonoinang Twv dNUOCIWY NOPWV.

Avapévovtag Tnv AuECN avTanokpion oag yia To Weilov autd B€ua Kal ev avapovn Tng eNOPeVNG
ENIKOIVWVIAg Kal ouvavTnoewe Wac, diatehoupe oTn diabeor oac.

MeTa TIMAG
0 MpoedPoc O levikog [pappatéac

Kw\&&ravyi&oq KaAépyng Mavayng TovioAog
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KOINOMNOIHZH:

Ynoupyo MepiBaAovTog & Evépyelac, k. Mempylo ZTaddkn

2. Av. Ynoupyo MepiBaAovtog & Evépyeiac, K. Zwkpatn dapeAo
3. MNpodedpo EAAAHSY, k. Mewpylo Katanodn

4. Texvikd EmpeAnTnpio EANadag

=

2uvnuueva:
Anoonaoua and Ta oxoAia Tou ZEMM katd Tn wreion Tou N. 4412/16

3 Nev £xe1 nepiéNBel o€ yvon pag kanoia d1atagn pnTig katapynong Tou M.A. 256/98.
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Nt ONWLIOOIEC OULBATEIC EpywV, IPOUNBEILY KAl UMNPECIQV

Kat’ apbpo naparnpnoeig

ApOBpo 2. Opicpoi (apBpo 2 ka1 GpOpo 33 nap. 1 edagio B O3nyiag 2014 /24 /EE kai apbpo 2

0dnyiag 2014/25/EE)

Napaypagog 1, edagio 9(a):

Anaiteital enavéleyyxog kai d10pwon Tou MapapTiparog I Tou NMpocapTiparog I', kaBooov
a@evog Oev NePINAUBAVETAI TO OUVOAO TwV HEAETWV Kal ouvapwv unnpeoiwv (BA. kal nap. 3, onueio
15) Tou apBpou 2), apeTépou NepIAAPBAVOVTAl UNNPECIEG NOU EUMINTOUV O GAAOUG TOMEIC dNUOCiwV
OUPBAcEwV. EVOEIKTIKWG avapEpovTal ol BondnTikEG unnpeaieg KTIPiwV, o YANPECIEG TEXVIKOU EAEYXOU,
ol Ynnpeoiec OIdNPOJPOUIKWY WETAPOPWY (METAPOPA £€MIBATAV, HETAPOPEG KATEWUYHEVWV I
dlaTnENMEVWV We anAn WUEn eunopeuddTwy, K.AM.), ol Ynnpeoieg udATIVOV HETAPOpwV (HETApopd
eNIBATV PECW NAWTWV PECWVY, NAWTH HETAPOPA NPOIOVTWY dlaThpnueEVVY e anAn WUEn, vauTINIaKES
METAPOPIKEG EMIXEIPNOEIC, K.AM.), O YNNPECIEG TONOBETNONG Kal NPOUNRBgIac NpoownikoU, Kal MOAAEC

ah\eg katnyopieg CPV.

Mevikwe, n npoondabela kabopioyoU Tou MOIEC CUMPBACEIG UNAyovVTal OTIC MEAETEC Kal OTIC OUVAQEIC

unnpeoieg Péow Twv CPV eival adokiun kai avenTuyxng. Epooov anaiteital TETolog kaBopiopuog e Baon

Tnv Eupwnaikr ovopatoloyia, npoteiveTal va uioBeTnBolv Ta avaypapoyeva oto Mapaptnua IIA Tng

nahiag Odnyiag 2004/18/EK kal OUYKEKpPIMEVA Ol €ENG KATNYOPIEC ME TOUCG AVTIOTOIXOUG apIBuOUC

avaqopag CPC:

v Ynnpeoiec NANPOQOPIKAG Kal ouvageic unnpeaieg (84),

v Ynnpeoiec napoxnc oupBouA®Y os BEpaTa diaxeipiong kal cuvageic unnpeaieg (865, 866) kal

v YNnpeoieg apXITEKTova, UMNPECIEG PNXaVvIKoU Kal OAOKANPWHEVEC UNNPECIEC UNXAVIKOU® UNNPECIEG
NoAE0dOMIKOU aXedIaooU Kal apyITEKTOVIKNG TOMIOU™ GUVAMEIG UNNPECIEG NAPOXNAG ENIOTNHOVIKWV

Kal TEXVIKWV CUUBOUAWV* UNNPECIEC TEXVIKWY JOKIYWV Kal avaAloswy (867).

Eniong, npénel va diaypagei n avaxpovioTiKr avapopda Nepi «OTav o LEAETEC OEV EKMOVOUVTAI KAl Of
Unnpeoiec OEV Napexovral and TO PoowmKo Tn¢ avaBerouoac Apyric». Tia Tnv eniteuén Twv
noAuoulnTnUEVV ENIBUPNTOV OTOXWV TNG HEYIoTOoMNoIinong Tou BaBuol anodoTikdTNTag TnS dnuooiag
dloiknong kal €EunnpéTnong Twv MONITWV Kal TOU dNUOCIOU CUP(MEPOVTOC, KaBWG Kal TNS BEATIOTNG
OIKOVOUIKNG dlaxeipiong Tou dnuoagiou xpnuatog (efficient & cost-effective services) npénel n dnuoaoia

dloiknaon va £xel apIyws eMTeAIKO poio.

Napaypagog 1, edagio 9(B):

O 0pIOHOC AUTOC TWV «CUMBOUAEUTIK®MV UNNPECI®V>» NEPINAMBAVEI KAl UNNPECIEG NOU UNAyovTdl OTNnV
nepinTwon 9(a), Ye anoTéAeoya va eAAOXEUEI ONHAVTIKOG KivOUuvoG S1apOopPETIKIG EpUNVEIag yia
TNV unaywyrn Tng cUppaong kai dnuioupyiag npoBANHAaT®v (n.x. noieg NepPIBAANOVTIKEG HEAETEC
dev ouvIoTOUV MApOXN TEXVIKWV Kal AOIMWV CUvaQ®V EMICTNMOVIKWV UMNPECIOV; O OXEDIAOMOG, N
napakoAolBnaon kai n afloAdynon Twv MNepipepeiakwv MAaioinov XwpoTa&ikoU Sxediaouol & Agipopou

AvanTu&ng o€ NOIEC UNNPETIEC UNAYETAl;).
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Napaypagog 3, edagio 6 (a):
O oplopoc autdg dev KaAUNTEl TO GUVOAO TWV CUUPBACEWV HEAET®WV KAl OUVAP®OV UMNNPECIQV TNG
avwTépw nepinTwong Tng Map. 1, €5. 9(a) kai npénel va cupnAnpwOei (n.x. npootaacia kai diaxeipion

nepIBal\ovTog, avanTu&iaka kal oTpaTnyika oxEdia kal npoypauuara, K.a.).

Napaypagog 3, edagio 6 (B):

OuOoIWG, 0 OPICUOC auTOG dev KAAUNTEI TO GUVOAO TWV CUMBACEWV TNG avwTEPW NePINTwang Tng Map.
1, €d. 9(a) kal npénel va oudnAnpwOei/Tpononoinbei, wWoTe va cupnePIAABEl TNV NApOXI UMNPECI®DV
OUMBOUNOU Ot Bfpata nou dev agopolv eUBEWC Texvika €pya (n.x. npooTacia kai dlaxeipion
nepiBaiovToc, napakoholBnon epappoync Eupwnaikwv Odnyl®mv, avanTugiakd kal aTpatnyika oxedia

Kal npoypduuara, k.d.).

Mapaypagocg 3, edagio 11, 13, 14:
O opiouog autoc TG «KUpiag MeAETne» dev XpNOIPONOIEITal, €Ni TNG oUCiac, NouBevd OTn CUVEXEIQ TOU
oxediou vopou. OpoiwG Kal ol €VOIEC TNG «anAnG» Kal TNG «OUVOETNG» WEAETNG, ol ornoiec Oev

XpNoiJonolouvTal ouoindme Noubevd OTn CUVEXEID ToU axediou volou.

Napaypagog 3, edagio (15):
H avapopd Twv KaTnyopiv MEAET®V MNPAYUATOMOIEITAl WOVO Yyid TOV NEPAITEPW KABOPIOUO TwV
oupBAcswv Nou unayovral oTnv nepintwon Tng Map. 1, €d. 9(a) kar dnNwg npoavaPEPBnke dev eival

oUppwvn Ye Ta avaypapopeva oTo Mapaptnua I Tou MpooapTruaTtog I

ApOpo 12. AnHOCIEG CUHBACEIG HETAEU POpPEWV ToU dnpociou Topéa (GpOpo 12 Odnyiag

2014/24/EE)

To apOpo auto evéxel cofapd Kivduvo «vopIgonoinong» Tng dpacTnpionoinong NoAA®v
dnupociov @opéwv (n.x. AEKO, Avantu§lakég OTA, AEI, ATEI, k.G.) OTov TOHéa TNG

EKTEAEONG SNHOCIWV EPYMV KAl TNG NAPOXNG HEAETNTIKOV KAl CUHBOUAEUTIKOV UNNPECIOV.

O1 (NpoypauMaTIkEG) oUPPBACEI PETAEU ONUOCIWV apXwv OuvioToUV «KAQOOIKN» HEBODEUDN yia Tnv
anoQuyn €QPApUoync Twv ekACTOTE I0XUOUOWV OIaTAEEwV avaBeonc dnuooiwv CUPBACEWY Kal TwV

dIaywVIOTIK®V dIadIKaciwy.

>Tnv npaén, BePaiwg, ol CUPBACEIC auTEC XpnoidonoloUvTal €iTE yia TNV vioxuon TnS avaykaioTnTag
Unapénc kai Asiroupyiag evoc dnuociou Popea, €ITE -TO KUPIOTEPO- yid TNV aneuBeiac avadeon £pywv
Kal unnpeoiov, KaTd napapBaocn kabe €vvoiac diapavelac, aglokpatiac kar Beuirol avraywviopou. 2TIC
nepIooOTEPEC, OE, NEPINTWOEIC, anod TIC CUPBACEIC QUTEC NAPAYOVTAl XAUNANG NoloTNTAag napadoTed, Ta
onoia dev €EUNNPETOUV TOV OUCIACTIKO OKOMO TOUC, WE AMOTEAEOUA Tn Wn avTdnodoTiKOTNTAd TwV

OXETIKOV danavmy.

MpoTeiveTal va npooTeOolv napaypagol, HE TIG onoieg aPevog 6a BeonileTal unoxpEwon

oUHP®VNG YVOUNG TNG EAAAHZY yia Th oUvayn onoiacdnnoTe oUPBAONG HETAEU SNHOCINV
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